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3  t>j Śm iertelność w edług stanu cywilnego, płci i w yznania zm arłych. — M ortalite selon l’etat civil, le sexe et la 
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ui niewiadomy — me.onnu . 5J5 •■25 — - — | • 7 7 32 | — ' 32

Omółem —  T o ta l  . 170 80 20n 0 1 3 (i -  ii 8 10 12 00 7 — 7i) 195 101 290

*) ^  tem 1 osoba niewiadomemu wyznania. — D o n t  1 p ersonne de c >nfest*ton inconnne.

III. Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses.

Dzielni*';! —  Q n a r;ie rs

I. S i (śdmiuśt i e ...............................
II. W a w e l  ..........................................

II I . Nbw\ S w i . i t ...............................
IV. l Y i s e k ...............................
V. k l e p a r z .....................................

VI. W e s o ł a ..........................................
>11 S tia il .....................................

. VIII . k a ż m h - r z .....................................
IX. l . u d w in A w ....................................
X. Z a k r z ó w e k ....................................

XI. D ę b n ik i ..........................................
X II .  IV.ł w s i e ..........................................

X I I I .  * V i # r z y n i « j ...............................
XIV. Czarna W l e s ...............................
XV. Newa W i e ś ...............................

XVI. L u b z in y ..........................................
XVII.  K iowodrz ; .......................................

XXII I .  W i r s z a w s k i e ...............................
X IX  lóze iró i-zk i .....................................
XX. D ą b i e ..........................................

XXI. P ł a s z ó w .....................................

k  ików razem — C ra c o r ie  en lont

._ f  z £m' n sąsiednich
i '  Z -  J-.g o den cummnnes snburba ines-  N > S v  ^
C- t  ^  "  5 *S £ z i1111}'0*1 miejscowości

^  Ć: ^  drautre$  Hen#

Ogółem — T o ta l
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Razem

E n
semble

10 10

4 1
19 18
4 4

15 15
3 o

13 15

131017o
18 —  43 11 2 8 — *1*1 00

—  1 — ■ S 

3 231 04 —

l(i 

3 lii

282 14 2 11 — 1 — 10 4311)

Ki

3Ki

422

’ )  XV tern 9 wypadków z listopada 1914 r. —  D o n t  9 ca f-d e  norem bre 1014.

IV. Zmiany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans 1’etat des proprietes immobilieres.

Przyczyna zmian 

Cattses des changcuients

Ilość i rodzaj realności 
M om bre  et ą en re  des immeubles

Ra
ze

m
 

— 
T

o
ta

l Zmiana nastąpiła w 
T o us chanaem ents sn w e n u s

dzielnicy 
d a ijs  les ijn a rt ie rs

Cr,;

2 ® 
5:

!  -i 1 Rum 

S "** 1 '■

—  A fa isons (a j

1 | 2 | 3 i 4

piętrowy — tt'1 {/<(*)

B 2 >

= hH i-H
.

> r j B

V
II

I.

1—1

IXX

- i1—i 1—1 
>1 X

IV
.

X
V

I.

X
V

II
.

X
V

II
I.

X
IX

.

X
X X

X
I.

1) Kontrakt kupna — C o n tra t d ’achat . — i __
-  1 1 , -  i  -

— 1 1 — -- -- — — --- --- --- , —  I — — --- --- -- — — ; — — — 1

2) Inne kontrakty — A u tre s  co n tra ts 2 5 | — -  i i -  ! - — S 1 — -- — — 1 1 - I  1 — — — 2 — 1 — 1 — 1
3) Egzekucva —  E x ć c u t \ o n ..................... — —  1 — - ■ 1 -
4l Śmierć właśc. —  M o r t  d n  p ro p r ie ta ire —  — —  —  — — — — — — — —  — — — — — — '

Razem —  T o ta l . 0 5 —  2 — — 9 0 — — — — — 1 1 — 1 — 2 — 1 — i ;

V. Zaopatrzenie miasta w żywność: — Approvisionnement de la ville:
1) P rzyw óz środków żywności. ') — Introductioa des denrees et objets de consommation. ')

100 litr.N a 11 < i i fe spir. dn 90° —  Bn isso n s
a  I out 9 0 " ..............................

—  nad 90" —  w r  0 0 ° . . .  ,.
X\'ino —  lri m « ..........................  „
\X’ ino mus. — 1 in de C h am pagne T
Moszcz winny —  M fin ts  de r c if in s  ,.
XX nogrona —  B o  sins . . . 100 kg.
Moszcz .flwoc. —  H o ń ts  de f r n it s  100 litr. 
X\'odki słodzone i perfumeryt- —

Ł i'/n en rs , p a rfm n s  . . . .  *
P iw o  — B i c n ..........................  .
Porte.r —  P o r t e r .....................  „
Miód zwyczajny —  ł lu d ro m e l . „

315-23

1.244-08 
070-57 
48-7(1

2-17
3 - 3 7

8ti'29 

li.218 82

09-09

Bydło rogate nad 400 kg. — 
B ć t a i l  co rnu  su r  4 00  ko

—  nad 230 kg. —  su r  250 ko.
—  nad 50 kg. — su r  50 ko. .
—  do 50 kg. —  ') 50 ko.
Owce, Parany, kożląta — B re b is ,

agnean.m Śm eureaUK  . . . .  
Prosięta do 10 kg. — Po n rcean .c

a 10 kg ..............................   .
.Świnie —  J Jo r »  . ł  . VT_. 
Mięso i wędliny —  Vian.de de 

boucherie et fm n te  . . . .  
Indyki, kapłony — D in d o n a ,

c h a p o . is .....................................

sztuk
tetes

100 kg.

sztuk
picces

(!55>
Kury, gołębię  — P o n ieś , pige.ons sztuk 13.399
( Iesi i kaczki —  Oies et c a n a rd s pieces 1.932

439
531

Zwierzyna rozrąbanu —  G ib ie r  
d u t a i l l e .....................................

100 kg. 0-20

1.222 Ptactwo dzikie —  S a n c a o in e  . sztuk 570
Dziki, daniele —  S a n a lie rs ,  d a im s pteces
Jelenie —  C e r f s ..........................
Sarny —  C h erreu ils  . . . . V 40
Zajace —  L i e y r e s ..................... r 300

4.729 Ryby —  1’o i s s o n s ..................... 100 kg. 3.55-30

930-4$
Owoce —  F r n i t s .....................
Owies — A o o i n e .....................

n 2.56f)-84
1.593-91

557
.Siano — F o i n ..........................
Słoma —  P a i l l e  . . .  . .

7
V

3.114-30
4.14917

‘ I W e d łu g  w yk a z ó w  ak cyz y  m ie jsk ie j. —  D ’ apres les com ptes-rendus de 1’ octro i m unicipal.



2 ) Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du betail au marche et a 1’abattoir municipal.

Poulmdzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła 

P ro a e n a n c e  et desti la t io n  (im beta il

Ruliai
Tau rean .e

j W o łó w  
j lio e iifs

[

Krów
Vaches

Jałownika 
Veau.e 

j d 'u n  a ir

Razemby- 
dła gruh. 
T o ta l du  

gros beta il

Cieląt
1 Vea łiA

Owi oi' 
i kóz 

J J r c b is  
|et ch irre s

Trzody 
chlewnej j 

P a r a *

s t u k p i e c e s

1) Przypęd bydła na targowicę miejską: — Introduction du betail au marche:

1 Z Krakowa i powiatu kraków. —  D e  C racocie  et d a  d is tr ic t  de C racoeie  . 14 51 31 ilti 152 _ 201.
9 Z powiatu podgórskiego — D a  d is tr ic t  de P o d g ó r z e .......................................... 8 - 3IL Di (10 W 1 -218

(1 3 Z innych powiatów Galioyi zachód. —  D aaM -es d is tr ic t*  de la  G a lic ie  ficc ident. 114 .‘ !f> -208 117 474 1)86 o 2751)
4 7, (i ilicyi wsc-lniduityj —  D e  la. G a lic ie  o r i e n t a l e ...............................  . . — — — ■- — — — —
5. Z Wiednia —  D e  V i e a n e ......................................................................................... 132 138 53 1S 341 — — o. i
fi. Z innych krajów koronnych — Z)' an tres  p a y s  d ' A u t r i c h e ........................... 17 82 | 170 33 25-2 __ — 23
7. Z W e  gier - -  D e  H o n g n c ......................................................................................... D5 r> h u ; 8 245 — — 3:3! I

‘ — i li 14 — —
SI. Pozostałość z poprzedniego miesiąca — B e t a i l  restć d a  m ois priecedent . . — — — _ —

Razem —  Tuta nie . 85 j -211 (if.5 -2-2(1 148 2 1187 8 .3703

2 )  Z  bydła przypędzonego na targ sprzedano: — D u  betail ntroduit il a ete vendu.

1. l )o  Krakowa — A la  f i l ie  de C rac fm ń e ............................................................... • 88 s 1113 50-2 -214 1217 1171 8 .31 i8 1
-• L)o gmin sąsiednich —  Aa.e commnnes s u b u r b a in e s ..................................... lit l s 121 15 17li Di 21

I i>. Do innych miejscowości Galinyi — A a.e  an tres  commnnes de G a lic ie  . . • — • - - 59 — 511 — — —
4 Do Wiednia —  A  la  r ille  de V i e n n e ............................................................... • — — — — — —
5. Do innych krajów koronnych — Aa.e an tres  p ays  d 'A u tr ic h e  . • — — — — — _
6. Do Niemiec —  A V A llem ag n e  . ............................................................................... — — — — —  j

7. Lin innych państw —  Anm an tres p a y s .................................................................... — — — — — —  1 —

Razem —  P t a n .e 857 211 (iS5 tffisi 14*2 11^7 ‘015

3) Bito w ciągu lutego — On a abattu pendant le mois fe e r ie r  :

W rzeźni miejskiej —  A  i’a h a tto ir  m n n i c i p a l ..................................................... 654 4 3  ?l 531 1024 1224 4723

VI. Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. — Prix des principaux objets de consommation.

Przedmioty konsumcyi
W aga luli

Coiui -  A ,c

miara (Ml - cle do — a

D enrees et objets de ccnsom iaa tio n mefittre Kor. 
Co n r

h.
hel.

Kor. 
Co n r

h.
hel.

Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów mącznych :
Prix des produits agricoles, des legumes et des denrees farineuses

Pszenica — F r o m d f t ............................................... 100 kir. r.4- — 0,0 —

Zyto —  S e i g l e .......................................................... i s — 50 —
Jęczmień -  O r n e ..................................................... , 15 — 47 —
Owies - -  A n o i n e ..................................................... — j 50
Tatarka —  S t t r r a i n  .......................................... - - — -
Prosu M d lę ’ ............................................... — -- —
Ryż cały —  P i z  . . ..................................... . 1)0 100 1 —
Rzepak — C o l z a ..................................................... P - - — —
Groch —  P u i s .......................................................... . 1)5 — 100 —

1 Kukurudza —  M a i s ............................................... 16 47 —
Fasola —  H a r i c o t s ................................................ 1)0 — I 98 —
Soczewica —  L e n t i l l e s .......................................... 150 — 100 ---
Ziemniaki —  Pum m es de h n r e .......................... 1) — 9 —
Bur iki —  B e t t e r a a e s ............................................... 1 kir. — 8 — S
Marchew —  Caro ttes  .......................................... ___ 86 — 40
Kapusta kiszona —  C h o u c r o u te .......................... i* — •40 — 40
Kapusta w głowach —  C h ą n . r . .......................... rOszi.-pieces 1S 20 __

Ogórki — U o n c o m b r e s .......................................... — — — —
Siano —  F o i n ..................... ’ ................................... 100 kjr. is 20 —
Słoma —  P a i l l e ..................................................... $ 8 40
Mąka pszenna — F a r in e  de fro n u n t  Nr. 0 1 k- - - 1)2 ' 92
Muka: 07",, żytnia i 33" 0 jęczmienna —  F a r in e :

<> 7° de seiule, dd °/0 d  o r g e .......................... — 58 — 58
Chleli żytni —  P a in  de s e i g l e .......................... — 56 — 50

razowy —  P a in  b i s ..................................... — — — —
Bułki — P e t its  p a t a s .......................................... 1 06 1 00
Kasza jęczmienna —  G rtta u  d 'o rge  . . . . 1 litr — 80 — 84

„ pszenna —  G ru a u  de fro m e n t . . . . . — 76 — 80
„ jaglana —  G ru a n  de m i l l e t ..................... — 72 — 70
„ tatarczana — G r a c  u de s a r r a s in  . »• 1 2(1 1 30

Ceny nabiału i ja j : — Prix du laitage et des oeufs-

Mleku zbierane L a i t  e c r e m e .......................... 1 litr — 20 — 20
„ niezbierane —  F a i t  non  ecreme j, — 40 40
„ kwaśne —  L a i t  c a i l l e ................................ m - - 40 — 40

Śmietanka słodka —  Creme douce  . . . . — — --- _ c

Śmietana kwaśna —  Creme a i g r e ..................... 1 20 1 20
1 ky. 4 — 4 -20

Ser —  F r o m a a e .................................................... 1 —  i 1 10
Jaja —  O e u f s .......................................................... ooszi.-pieces 6 “ 6 —

Ceny artykułów opałowych: — Prix des articles de chauffage:

Drzewo twarde —  B o is  d u r ................................ m 3 17 50 ls _
„ miekkie —  B o is  b l a n c .......................... 15 — 16 _

Wegle drzewne —  C h arb o n  de bois  . . . . 100 k * 28 — 2<s __
i „ kamienne —  H o u i l l e ............................... -> 40 o 00

Nafta —  P e t r o l e ............................................... 1 litr — • 70 — 70
i Spirytus denaturowany —  A lc o o l d en a tu re  . . - SI) 80

Prze ii mi o ty kon s u ni cy i 

D en n ies  et objets de con-fommation

W aga luli 
miaru 

P o id e  otf 
m esure

(lenn —  J ’ rhe

nil —  de ilu —  ii

Kor. 11. Kor. U.
Cuur. h e l.l\Cour. hel.

Ceny bydła, mięsa, dziczyzny, drobiu i ryb: 
Prix du betail, de la viande, du gibier, de la volaille et des poissons-

fiy iW o rngnte, w agi żyw e j —  G ro s  beta il, su r  p ie d  
T rzo d a  ch lew na, w a g i żyw e j —  P o rc s , su r  p ied  
T rz o d a  ch lew na, w ag i b ite j —  P o rc s , abattns  
C ielę ta , żyw e j w ag i —  Veau.r, su r  p ied  .
OwCa —  B r e b i s .........................................................
M ięso w o ło w e  t y ln e —  V ia n d e  de boen f f  > ąualite.

„ , p rzed n ie  - Y fa n d e  de boW fyue.1 . ih f,
, w iep rzo w e  —  V ian .de  de p o rc  . . . .
„ c ie lęco  —  V ia n d e  de v e a u .......................
„ baran ie  —  V ia n d e  de m nuton  . . . .

Sarn ina —  V ia n d e  de c h e a re u if ............................
Zajadę —  L i c a r e s ............................  . . . .
Gęsi — O ie s ..........................................................
K aczk i —  C a n a r d s ...................................................
In d yk i —  D i n d o n s ...................................................
Ku ry P o n i e ś .........................................................
K u rczęta  —  P o u le ts  ....................................   .
K a rp ie , lin y  —  C arp es, t a n c h e s ............................
Szczupaki —  B r o c h e t s .............................................
Sandacze —  S a n d r e s .............................................

100 kg. D4 ) 50

„ 220 — 80 S —

„ 06 — 201 —

szlu a-la  piece — — | — —
1 Kg w) 6)4 2 64„ 2 21 w) 24

A SO 8 —
~2 60 -> 80
2 60 A NO

— — — —
s z io ka -la p ie c f — — — —

0 — 11 —

V 4 50 i - -

* 11 — 16 —

para -  l i  paire

4 50 i —
1 kg. 2 10 2 60

4 4 20

- — — — —

Ceny wędlin: — Prix des articles de charcuterie:

Szynka wędzona — Jambon fnmee , 1 kir. 3 7ii 5 70
Szvnka krajana — Jambon coiip* . 0 40 0 40
Kiełbasa — &ktnclsse.................................. 3 20 4 —
Wędzonka — Entrecótes f u  mes 3 40 .3 40
Słonina — L a r d .................................. 3 — 3 —
Smalec — Sa indom c ........................ 3 20 .3 20
Serdelki — Cemelas . .................. sztuka-ia piece — 10 — 18
Kiszki T ło i t d in s .................................. — -2(1 — .30
Kiełbaski wiedeńskie — Petites sauci»ses para - la paire — - —

Ceny artykułów kolonialnych 
Prix des denrees coloniales

i przypraw kuchennych : 
et des assaisonnements:

Kawa surowa — 
Kawa palona — 
Herbata The 
t.ukier —  Pacce
Sol —  Se l 
Ocet —  Y in a iu re

C afe  cert 
C afe  forre/ie

1 kg.

1 litr

4 40 4 0(1
4 8(1 0 —

1-2 — 10 —

90 — 92
— 22 -22
— 32 48

Ceny napojów alkoholowych: — Prix des boissons alcooliques:

Spirytus — A lc o o l 
W ódka —  Eau-de-aie  
Rum zwykły —  lihunt 
W ino stołowe białe —  V in  b lanc  
Wino stołowe czerwone —  V in  rouge  
Piwo  krajowe —  B i e r e ..........................

.3 , 80 il 4 __

2 Jill ! —

-2 no 4 —
2 40 .3 —
2 40 3 —

— 70 — 70

Biuro statystyczne m. K rakow a. —  Bureau statistiąue de la ville de Cracovie.
Galicya, Austrya — Galicie, Autriche.


